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DECISION N° 3724/89/CECA DE LA COMISION
de 11 de diciembre de 1989

relativa a las restricciones a la exportacion de determinados productos siderfirgicos a
Estados Unidos de América

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea del
Carbén y del Acero y, en particular, los apartados 1y 2 de
su articulo 95,

Considerando que la Comunidad ha celebrado con Estados
Unidos de América un Convenio (1) (en adelante denomi-
nado «Convenio ») por el que se dispone que las exporta-
ciones a Estados Unidos de determinados productos side-
rirgicos originarios de la Comunidad se limitaran a un
cierto nivel durante un periodo determinado ; que, ademas,
en aplicacién de dicho Convenio, serd necesario imponer
restricciones en la Comunidad a la comercializacién en el
mercado de Estados Unidos de dichos productos sidertrgi-
cos;

Considerando que la presente Decision no afecta a la
competencia de los Estados miembros en materia de
politica comercial a la que se refiere el articulo 71 del
Tratado;

Considerando que, conforme al Convenio, las restricciones
a la exportacién afectardn a los productos sidertrgicos
originarios de la Comunidad; que el origen de dichos
productos se determinara conforme 2 la legislacién comuni-
taria aplicable, a saber, el Reglamento (CEE) n® 802/68
del Consejo, de 27 de junio de 1968, relativo a la defini-
cién comun de la nocién de origen de las mercancias (2),
cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n°® 1769/89 (3);

Considerando que por necesidades précticas y de gestion
debe efectuarse una distribucién entre los Estados miem-
bros de las cantidades a las que la Comunidad ha acordado
limitar las exportaciones; que conviene, con tal fin, definir
una clave de distribucién ; que corresponderé después a los
Estados miembros distribuir entre las empresas, las canti-
dades que de este modo les sean asignadas aplicando
criterios objetivos ;

Considerando que una utilizacién de las limitaciones comu-
nitarias fundada en una distribucién entre los Estados
miembros efectuada en tales condiciones parece indicada
para respetar el caricter comunitario de esas limitaciones,
habida cuenta en particular de que el modo de distribucién
adoptado prevé una utilizacién ptima de las posibilidades
de exportacidn;

Considerando que la distribucién entre los Estados miem-
bros de las posibilidades totales de exportacién ofrecidas
por el Convenio deberd tener en cuenta las corrientes
cometciales tradicionales ;

(1) Vease la pagina 99 del presente Diario Oficial.
(2) DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 1.
(3) DO n° L 174 de 22. 6. 1989, p. 11.

Considerando que, tal como lo prevé el Convenio, es
necesario tomar medidas que permitan evitar concentracio-
nes anormales de exportaciones en determinados momen-
tos;

Considerando que la politica siderurgica de la Comunidad
est4 encaminada especialmente a permitir que la industria
siderurgica de la Comunidad se adapte a las condiciones de
la competencia internacional; que, habida cuenta de la
limitacién del Convenio a los productos originarios de la
Comunidad, es necesario prever que las licencias de expor-
tacién concedidas a las empresas indiquen la empresa
productora de acero en la Comunidad, establecida en el
Estado miembro que conceda la licencia en virtud de la
cuota que le haya sido asignada;

Considerando que, con el fin de tener en cuenta los
intereses de las empresas de distribucién, dichas licencias
deberdn poder ser transferidas, no sélo entre empresas
siderurgicas, sino también por empresas sidertrgicas a
empresas de distribucién, particularmente en caso de que
las empresas sidertirgicas decidan vender su productos a
tales empresas de distribucion;

Considerando que parece necesario y actualmente suficien-
te que los Estados miembros aseguren, mediante la aplica-
cién de las diferentes sanciones previstas en sus legislacio-
nes, el cumplimiento de las distintas disposiciones del
régimen asi establecido;

Considerando que, para facilitar la aplicacién de las dispo-
siciones previstas, conviene prever un procedimiento por el
que se instaure una estrecha cooperacién entre los Estados
miembros y la Comisién en el seno de un comité; que
conviene, con este fin, crear un Comité del Convenio;

Previa consulta al Comité Consultivo y previo dictamen
conforme del Consejo emitido por unanimidad,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Para el perfodo comprendido entre el 1 de octubre de
1989 y el 31 de diciembre de 1990 (en adelante denomina-
do «perfodo inicial »), para el afio 1991 y para el periodo
comprendido entre el 1 de enero de 1992 y el 31 de marzo
de 1992 (en adelante denominado «periodo final»), se
someterdn a restricciones comunitarias las exportaciones de
la Comunidad a Estados Unidos de América (en adelante
denominados «Estados Unidos») de los productos siderur-
gicos originarios de la Comunidad enumerados y descritos
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en el anexol, efectuadas después del. 1 de octubre de
1989.

A efectos de la presente Decision «Estados Unidos»,
comprenderan el territorio aduanero de Estados Unidos y
las zonas de comercio exterior de Estados Unidos descritas
en el anexo II.

2. El origen de los productos objeto de la presente Deci-
sién se determinard conforme a las normas vigentes en la
Comunidad.

Articulo 2

1. La Comisién calculara los limites mdximos comunita-
rios de exportacién por categorias de productos para el
perfodo inicial, asi como para el afio 1991 y para el
periodo final, aplicando los coeficientes siguientes al consu-
mo aparente de los Estados Unidos con arreglo al articulo
5 y al anexo A del Convenio:

(Porcentaje)
Categorias de productos Coeficientes
Acero semiacabado 0,76
Chapas gruesas 7,13
Chapas y flejes laminados en caliente 7,29
Chapas laminadas en frio 5,94
Palastro 12,84
Flejes laminados en frio 5,34
Chapas y flejes magnéticos 4,98
Chapas gruesas de acero inoxidable 5,89
Chapas y flejes de acero inoxidable 5,94
Hojalata 2,96
«Tin-free steel » 4,22
Productos revestidos laminados planos 4,51
Redondos para hormigén 0,09
Barras acabadas en caliente 3,09
Barras acabadas en frio 6,63
Barras de acero inoxidable 7,40
Alambrén al carbono 5,70
Alambrén de acero inoxidable 13,16
Alambrén aleado 19,68
Perfiles de menos de 80 mm 2,48
Perfiles y viguetas 14,15
Tablestacas 23,70
Alambre inoxidable 15,34
Railes 9,26
Acero para titiles aleado 11,02

Para las siguientes categorias, los limites maximos comuni-
tarios de exportacién serdn, en toneladas métricas, los
siguientes :

Periodo 1991 Periodo
inicial final

Perfiles y viguetas fabricados 20683 | 16546 | 4137

Cordones 62250 | 49800 | 12450
Cables 12 250 9 800 2450
Cable al carbono/aleado 228250 | 182600 | 45650
Productos de trefileria 31875 | 25500 6 375
Elementos de ferrocarril,

ruedas y ejes 4875 3900 975
Otros aceros especiales 15125 | 12100 3025

Estas categorias comprenderéan igualmente los productos de
las categorias correspondientes contempladas en el articulo 2
del Reglamento (CEE) n°® 3722/89 del Consejo (1).

En lo relativo a los productos sideriirgicos semiacabados
denominados «otros productos semiacabados (incluidos
desbastes planos)» y enumerados en el anexo I, los coefi-
cientes comunitarios, incluidos dentro de los coeficientes
generales para los productos siderdrgicos semiacabados,
serdn equivalentes al 92 % del total.

En lo relativo a los productos revestidos laminados planos,
denominados «productos galvanizados» y enumerados en
el anexo I, los coeficientes comunitarios, incluidos dentro
de los coeficientes generales para los productos revestidos
laminados planos, seran equivalentes al 25 % del total.

2. La Comision ajustara los limites m4ximos comunitarios
de exportacién calculados conforme a las disposiciones del
apartado 1, en funcién de las modificaciones de dicho
consumo aparente de los Estados Unidos.

3. Dichos limites mdximos también podran ser ajustados
por la Comisién previa consulta al Comité del Convenio:

— para utilizaciones anticipades o aplazamientos de licen-
cias, :

-— para permitir transferencias entre categorias de produc-
tos, incluidas las transferencias entre los productos
contempladas en la presente Decision y los productos
contempladas en el Reglamento (CEE) n® 3723/89 del
Consejo (1),

— para suplementos de cuotas en caso de escasez,

— para tener en cuenta las exportaciones efectuadas por la
Comunidad entre el 1 de octubre de 1989 y la fecha de
entrada en vigor de la presente Decision,

— para tener en cuenta las modificaciones de los limites
maximos de los productos semiacabados introducidas
en virtud de la letra e) del articulo 4 del Convenio para
las cantidades suplementarias que se deban atribuir a
discrecién de Estados Unidos,

en las condiciones previstas por el Convenio.

Articulo 3

1. a) La Comisién repartira los limites maximos cuantita-
tivos de exportaciones de la Comunidad estableci-
dos y calculados segin el método definido en le
articulo 2 para el periodo inicial, para el afio 1991 y
para el periodo final conforme al Anexolll, a
excepcién de las cantidades eventualmente asigna-
das en virtud de la letra e) del articulo 4 y del
articulo 8 del Convenio, que serdn atribuidas por la
Comisién teniendo en cuenta las circunstancias y las
condiciones en que se hayan concedido dichas canti-

dades.

b) No obstante la letra a), los limites miximos cuanti-
tativos de exportacién de la Comunidad que ha de
repartir la Comisién conforme al anexo III se redu-
cirdn en un 10 % durante el periodo inicial y el
afio 1991 para los Estados miembros que hayan

(1) Véase la pagina 1 del presente Diario Oficial.
(2) Véase la pagina 16 del presente Diario Oficial.
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utilizado, sobre la base de los certificados contem-
plados en el apartado 1 del articulo 4 y emitidos por
ellos, menos del 40 % de su parte inicial el 30 de
junio de 1990 y menos del 33 % de su parte inicial
el 30 de junio de 1991, respectivamente.

Las cantidades resultantes de tales reducciones
seran repartidas por la Comisién previa consulta
con el Comité del Convenio el 1 de agosto de 1990
y el 1 de agosto de 1991, respectivamente, con el fin
de facilitar una utilizacién y una gestion 6ptimas de
las posibilidades de exportacién de la Comunidad,
teniendo en cuenta la participacién de cada Estado
miembro en las exportaciones comunitarias por
categorias de productos hasta el 30 de junio de
1990 y el 30 de junio de 1991, respectivamente.

¢) En el caso de que los limites maximos comunitarios
de los productos contemplados en el Convenio se
modifiquen en virtud del cuarto guién del aparta-
do 3 del articulo 2, la Comisién modificara la distri-
bucién de los limites maximos cuantitativos tenien-
do en cuenta el origen de las exportaciones efectu-
adas antes de la entrada en vigor de la presente
Decisién que hayan dado lugar a dicha modifica-
cion.
2. La Comisién procedera periédicamente a consultar al
Comité del Convenio sobre la situacién relativa a la
concesién de licencias y sobre las medidas que deban
tomarse para garantizar una utilizacién éptima del limite
maximo global. '

Articulo 4

1. Las exportaciones comunitarias mencionadas en el
articulo 1 estarin supeditadas, a partir de la fecha de
entrada en vigor de la presente Decision y hasta el 31 de
marzo de 1992, a la presentacién ante el despacho de
aduanas competente en la Comunidad, de una licencia de
exportacién y de un certificado de exportacién. Las licen-
cias de exportacién serdn concedidas por las instancias
competentes de cada Estado miembro dentro de los limites
de la asignacién que le haya sido otorgada conforme al
articulo 3.

Los Estados miembros fijararan para cada trimestre los
tonelajes para los que se prevean conceder licencias para
cada categoria de productos, e informarin de ello a la
Comisién dentro de los quince primeros dias del trimestre
de que se trate. De este modo, procurarin que la concesién
para cada trimestre de licencias de exportacién garantice
un escalonamiento suficiente de las exportaciones sobre el
conjunto anual, habida cuenta de las variaciones estaciona-
les propias del comercio de cada categoria de productos.
No obstante, salvo autorizacién de la Comision, los Esta-
dos miembros se abstendran de conceder, para dos trimes-
tres consecutivos, licencias para cantidades que sobrepasen
el 52 % de las asignaciones que les sean atribuidas para el
periodo inicial y el 65 % de sus asignaciones para 1991.

Salvo lo dispuesto en el parrafo segundo, los Estados
miembros podrin conceder nuevas licencias durante el
periodo inicial, en 1991 y durante el periodo final, respec-
tivamente, en virtud de la parte no utilizada de las licencias
concedidas y devueltas a sus autoridades competentes
durante el periodo inicial, en 1991 o durante el periodo
final.

2. Las licencias se concederdn conforme a los siguientes
criterios:

— la observancia de las normas establecidas por la presen-
te Decision, en particular las que se refieren al contin-
gente que atribuird la Comisién en aplicacion del
articulo 3,

— la observancia de las corrientes tradicionales de expor-
tacién de las empresas, teniendo en cuenta los princi-
pios de reduccién establecidos en la presente Decisidn,

— en su caso, teniendo en cuenta la situacién de las
nuevas empresas productoras de acero, dando preferen-
cia a corrientes tradicionales de exportacion,

— la observancia de las corrientes de exportacién a los
Estados Unidos en su escalonamiento tradicional a lo
largo del afio,

— la utilizacién y la gestién 6ptimas de las posibilidades
de exportacién ofrecidas por la presente Decisién,

— la observancia de las posibilidades abiertas en la letra b)
del apartado 1 del articulo 3 de la presente Decisién,

— la utilizacién 6ptima de las nuevas posibilidades previ-
stas eventualmente en la presente Decision.

Cada licencia indicard la empresa productora de acero en la
Comunidad, establecida en el Estado miembro que conceda
la licencia en virtud de la cuota que le haya sido asigna-

da.

3. Las transferencias de licencias de exportacién efec-
tuadas entre empresas siderurgicas, o por empresas siderir-
gicas a empresas de distribucién, se autorizardn siempre
que se refieran a la misma categoria de productos y que
hayan sido previamente notificadas a las autoridades del
Estado miembro en el que esté establecida la empresa que
transfiera la licencia. Tales transferencias podréan realizarse
entre empresas establecidas en distintos Estados miem-
bros.

4. Las licencias concedidas en un Estado miembro de la
Comunidad serdn validas en el conjunto de la Comuni-

dad.

5. Los Estados miembros procuraran que todas las expor-
taciones efectuadas sin presentar la licencia mencionada en
el presente articulo y todas las infracciones de las demas
disposiciones relacionadas con dicha licencia den lugar a
sanciones adecuadas. Los Estados miembros informaran
regularmente a la Comision, en las fechas en que ésta
determine, de todas las infracciones de las normas arriba
mencionadas y de todas las sanciones impuestas en relacién
con dichas infracciones.

6. La Comisién podra aprobar las normas de desarrollo
de los apartados 1 a 4 del presente articulo y especificar los
datos que deberan facilitarse a la Comisidn respecto a las
licencias y las exportaciones de que se trate.

Articulo §

1. Los Estados miembros imputardn las cantidades men-
cionadas en las licencias que hayan concedida a sus asigna-
ciones con arreglo al articulo 3, incluso en caso de transfe-
rencia posterior de una licencia a una empresa de otro
Estado miembro.

2. Los Estados miembros registrardn las exportaciones de
los productos mencionados en la presente Decision. Dichos
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productos se considerardn exportados a partir de la fecha
en que el despacho de aduanas del Estado miembro de
exportaciéon acepte la declaracién de exportacién o el
documento mencionado en el articulo 18 de la Directiva
81/177/CEE del Consejo, de 24 de febrero de 1981,
relativa a la armonizacién de los procedimientos de expor-
tacion de las mercancias comunitarias (1).

3. El grado de utilizacién de la asignaciéon de cada Estado
miembro se calculara sobre la base de las licencias concedi-
das conforme al articulo 4.

Articulo 6

1. Las exportaciones temporales a Estados Unidos de
los productos contemplados en el Convenio destinados a la
reexportacién a partir de Estados Unidos en su estado
inicial o sin haber sufrido transformaciones sustanciales o
que hayan sido sometidos a una transformacién sustancial

doble, tal como se define en el anexo D del Convenio, se
imputardn a la asignacién del Estado miembro en el que se
haya concedido la licencia. Previa presentacién a las
autoridades de dicho Estado miembro de la prueba de tales
reexportaciones a partir de los Estados Unidos, la asigna-
cién de ese Estado miembro para el periodo en el que se
haya presentado tal prueba se incrementara en el volumen
correspondiente.

2. La Comisién podrd adoptar las normas de desarrollo
del presente articulo.

Articulo 7

La presente Decisién entrard en vigor al dia siguiente de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas. ‘

La presente Decision sera obligatoria en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de diciembre de 1989.

(1) DO n° L 83 de 30. 3. 1981, p. 40.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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ANEXO 1

Lista de productos

7207.20.0045

7218.10 (17)
7218.90.0035

7224.10 (7)
7224.90.0020
7224.90.0050

Categoria Producto HTS (*) Nomenclatura combinada
1. Desbastes cuadrados o 7207.11 7207 11
rectangulares y palan- 7207.12.0010 7207 12 11 (%)
quillas 7207.19 (*9) 7207 12 19 (*1)
7207.20.0025 7207 12 90 (#1)
7207.20.0075 (*°) 720719  (*9)
7207.20.0090 (*°) 7207 20 11
7207 2015
7218.90.0010 7207 20 17
7218.90.0020 7207 2019
7218.90.0045 (40) 7207 20 31 (41)
7218.90.0055 (49) 7207 20 33 (1)
7218.90.0070 (*°) 7207 20 39 (41)
7218.90.0080 (*°) 7207 20 51
7207 20 55
7224.90.0010 7207 20 57
7224.90.0030 (*0) 7207 20 59 (#9)
7224,90.0040 7207 2071
7224.90.0060 (*9) 7207 20 79 (*°)
7224.90.0070 (*9) 7207 20 90 (*°)
7218 90 11 (#2)
7218 90 13 (#2)
7218 90 15 (41) (42)
7218 90 19 (41) (#2)
7218 90 30 (41) (#2)
7218 90 50 (42)
7218 90 91 (#0) (#2)
7218 90 99 (40) (#2)
7224 90 11 (41)
7224 90 19 (*1)
7224 90 30
7224 90 91 (*9)
7224 90 99 (*°)
2. Otros productos semi- 7206.10 7206 10 00
acabados (incluidos los
desbaste planos) 7207.12.0050 7207 1211 (#3

(*3)
7207 12 19 (+3)
7207 12 90 (+3)
7207 20 31 (+3)
7207 20 33 (+3)
7207 20 39 (+3)

7218 10 00 (17)
7218 90 15 (+3)
7218 90 19 (43)
7218 90 30 (*3)
722410 00 (17)

7224 90 11 (+3)
7224 90 19 (+3)

N° L 368/25

(*) Las subpartidas y nimeros de los productos arriba citados estaran.sujetas a revisién cuando las Comunidades Europeas o
Estados Unidos adopten modificaciones a sus respectivas nomenclaturas de importacién. La adopcién de tales modificacio-
nes debera ser comunicada a la otra parte con antelacién. HTS representa el sistema arancelario armonizado (Harmonized
Tariff Schedule) de Estados Unidos. En este Anexo se enumeran, a modo de informacion, los productos que aparecen en el
Tratado CEE y que estén recogidos en el apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°® 3722/89.
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Categoria Producto HTS Nomenclatura combinada
3. Chapas gruesas 7208.31 7208 31 00

7208.32 7208 32
7208.33.50 720833 (+4)
7208.41 7208 41 00
7208.42 7208 42
7208.43 7208 43
7210.90.10 (%) (%) 7210 90 31 (%)
7211.11 721111 00
7211.12 7211 12
7211.21 7211 21 00
7211.22.0045 7211 22 10 (*9)
7211 22 90 (*%)
7212.60 ()
721260 (%)
7225.30.30
7225.40.30 7225 30 00 (¢) (47)
7225.50.60 . 7225 40 10 (*7)
7225 40 30 (+7)
7226.91.50 7225 40 50 (*7)
7225 50 00 (*8) (*7)
7226 91 00 (45) (+7)
4. Chapas y flejes lamina- 7208.11 7208 11 00
dos en caliente 7208.12 7208 12
7208.13 7208 13
7208.14 7208 14
7208.21.50 7208 21 10 (*4)
7208.22.50 7208 21 90 (*4)
7208.23 7208 22 10 (*4)
7208.24 7208 22 91 (*4)
7208.34 7208 22 99 (*4)
7208.35 7208 23
7208.44 7208 24
7208.45 7208 34
7208.90 (%) (%) 7208 35
7208 44
7211.19 (*) 7208 45 ‘
7211.22.0090 7208 90 (%) (¢)
7211.29 )
721119 (3)
7225.30.70 (3) 721122 (*%)
7225.40.70 (3) 721129  (3)
7226.91.70 (%) 7225 30 00 (3) (47) (**)
7226.91.80 (3) 72254070 () (*7)
7225 40 90 (3) (*7)
7226 91 00 (3) (47) (+2)
5. Chapas laminadas en 7208.21.10 7208 21 10 (5°)
frio 7208.22.10 7208 21 90 (9)
7208.33.10 7208 22 10 (5°)
7208 22 91 (59)
7209.11 7208 22 99 (5°)
7209.12 7208 3310 (%)

i 7209.13 7208 33 91 (%)
7209.14 7208 33 99 (%9)
7209.21
7209.22 7209 11 00
7209.23 7209 12
7209.24.50 7209 13
7209.31 7209 14
7209.32 7209 21 00
7209.33 7209 22
7209.34 7209 23




N° L 368/27

18. 12. 89 Diario Oficial de las Comunidades Europeas
Categoria Producto HTS Nomenclatura combinada
s. Chapas laminadas en 7209.41 7209 24 10 (%)
(cont.) frio 7209.42 7209 24 91 (31)
. 7209.43 7209 31 00
7209.44 7209 32
7209.90 (%) (8) 7209 33
7209 34
. 7210.70.30 (%) () 7209 41 00
7209 42
7211.30.50 7209 43
7211.41.70 7209 44
7211.49.50 720990 (%) (%)
7225.50.80 (3) 7210 70 19 (5) (52)
7225.90 (3) (°) (¢) 7210 70 90 (5) (8) (52)
7226.92.50 (3) 721130  (53)
7211 41 (53)
7211 49 (%3)
7225 50 00 (3) (*7) (*) (*4)
722590 (3} (%) (%)
7226 92 (3) (*7) (*3)
6. Palastro 7209.24.10 720924  (55)
7. Flejes laminados en frio | 7211.30.10  (3) (*¢) 7211 30 31 (3) (*¢) (%)
7211.30.30  (3) (3¢) 7211 30 39 (3) (1€) (5¢)
7211.41.10  (3) (%) 7211 30 50 (3) (2¢) (%¢)
7211.41.30  (3) (1¢) 7211 30 90 (3) (1¢) (59)
7211.41.50  (3) (1) 7211 41 91 (3) (1) (5¢)
7211.49.10  (3) (*6) 7211 41 95 (3} (*¢) (*¢)
7211.49.30  (3) (1¢) 7211 41 99 (3) (1¢) (%¢)
7211.90 (3) (8) (1) 7211 49 91 (3) (1¢) (%)
7211 49 99 (3) (1€) (3¢)
7212.30.10 (¢) (2¢) 7211 90 (3) (8) (1¢)
7212.30.30 (%) (1)
7212.40.10 (%) (16) 7212 30 90 (€) (*¢) (*¢)
7212 40 10 (¢) (1¢) (%9)
7226.92.70  (3) (1¢) 7212 40 99 (8) (1€) (5¢)
7226.92.80 (3)(1¢) ’
7226.99 (3) (5} (%) 7226 92 90 (3) (1€) (*7) (55)
722699  (3) (%) (*¢)
8. Chapas y flejes magnéti- | 7225.10 (%) (6) 722510 (%) (%)
Cos
7226.10 ~ () 7226 10 (¢)
9. Chapas gruesas de acero 7219.11 (12) (29) 721911 (19) (29)
inoxidable 7219.12 (2%) (29) 7219 12 (12) (29)
7219.21 (12) (29) 7219 21 (*%) (2%)
7219.22 (12) (29) 7219 22 (1) (%")
7219.31 (19) (29) 721931 (¥)(29)
7220.11 %) (2) 7220 11 00 (12) (29)
10. Chapas y flejes de acero | 7219.13 (12) (20) (27) 721913 (27)(29) (%)
inoxidable 7219.14 (1) (29) (21) 7219 14 (1) (29) (21)
7219.23 (%) (29) (21) 721923 () (>0 (*)
7219.24 (12) (20) (21) 7219 24 (12) (20) (21)
7219.32 (12) (20) (21) 7219 32 (1%)(29) (21)
7219.33 (19) (29)(21) 7219 33 (*2) (29) (21)
7219.34 (1) (29) (21) 7219 34 (17) (20) (21)
7219.35 (19) (20) (21) 721935 (%) (20) (*1)
7219.90 () (8) (*2) (29) (31) 721990 (%) (%) (*°) (2°) (21)
7220.12 2) (19) (29) (22) 7220 12 00 (2) (*%) (2°) (*?)
7220.20.10  (19) (20) (22) 7220 20 (3) () (29 (33)
7220.20.60 (%) (29) (22) 7220 90 (2) (&) (12) (20) (22)
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10. Chapas vy flejes de acero 7220.20.70  (19)(2°0) (22)
(cont.) inoxidable 7220.20.90  (1%)(29) (22)
7220.90 () (5y () (29) (33)
11. Hojalata 7210.11 (%) (6) 721011 (5)(5)
7210.12 (%) (%) 721012 () (%)
7212.10 ) 721210 (%)
12. «Tin-free steel » 7210.50 (¢) 721050  (¢)
7210.90.60 (%) 7210 90 35 (57)
7210 90 39 (%7)
7210 90 90 (¢) (57)
13. Productos electrogalva- 7210.31 (5) (%) 721031 (5) (%)
nizados 7210.39 (%) (%) 721039  (5) (%)
7212.21 (¢) 721221 (9)
7212.29 () 721229 (%)
14. Otros productos revesti- 7210.20 (5)(¢) 721020 (%) (%)
dos laminados planos 7210.41 (%) (¢) 721041 (%) (%)
7210.49 (%) (%) 721049 (%) (%)
7210.60 (€) (2% 721060 (6) (24)
7210.70.60 (%) (%) 721070 (%) (%) (58
7210.90.90  (5) (¢) (81) 7210 90 10 () (¢) (8Y)
7210 90 33 (%) (¢)
7212.30.50 (%) 7210 90 35 (%) (¢) (*9)
7212.40.50 (%) 7210 90 39 (%) (¢) (*?)
7212.50 (¢) (31) 7210 90 90 () () (°?)
721230 () (%3)
721240 () (%3)
7212 50 10 (¢) (21)
7212 50 31 (5)
7212 50 39 (¢)
7212 50 51 (¢)
721250 59 ()
7212 50 71 (%)
7212 50 73 (¢)
7212 5075 (%)
7212 50 91 (%)
7212 50 93 ()
7212 50 97 (5)
7212 50 99 (5)
15. Redondos para hormi- 7214.20 7214 20 00
gon
16. Barras acabadas en ca- 7213.39.0060 7213 39 00 (¢°)

liente

7213.39.0090
7213.49.0060
7213.49.0090
7213.50.0060
7213.50.0080

7214.10
7214.30
7214.40
7214.50
7214.60

7228.20.10
7228.30.80
7228.40

7228.60.60

()

*)

7213 49 00 (6°)
7213 50 00 (50)

7214 10 00
7214 30 00
7214 40
7214 50
7214 60 00

7228 20 11

7228 2019

7228 20 30

7228 20 50

7228 20 90 (51)
7228 30 10 (*7)
7228 30 90 (*7)
7228 40 00

7228 60 10 (*7)
7228 60 90 (*7) (51)
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17. Barras acabadas en frio 7215.10 721510 00
7215.20 721520 00
7215.30 7215 30 00
7215.40 721540 00
7215.90 () 721590 (¢)
7228.20.50 (¢) 7228 20 70
7228.50.50 7228 20 90 () (52)
7228.60.80 (¢) 7228 50 00 (*7)
7228.80 7228 60 90 (5) (+7) (52)
7228 80
18. Barras de acero inoxi- 7218.90.0030 7218 90 11 (¢3)
dable 7218.90.0065 7218 90 13 (¢3)
7218.90.0090 7218 90 15 (#1) (83)
7218 90 19 (41) (63)
7221.00.0060 7218 90 30 (41) (%)
7221.00.0080 7218 90 50 (¢3)
7218 90 91 (¢3)
7222.10 7218 90 99 (¢3)
7222.20
7222.30 () 7221 00 10 (59)
7221 00 90 (5°)
722210
7222 20
722230 (%)
19. Alambrén al carbono 7213.10 721310 00
7213.20 7213 20 00
7213.31 7213 31 00
7213.39.0030 7213 39 00 (54)
7213.41 7213 41 00
7213.49.0030 7213 49 00 (%)
7213.50.0020 7213 50 00 (s5)
7213.50.0040
20. Alambrén de acero 7221.00.0020 7221 00 10 (¢9)
inoxidable 7221.00.0040 7221 00 90 (¢5)
21. Alambrén aleado 7227.20 7227 20 00
7227.90.60 7227 90 10
7227 90 90 (#7)
22. Perfiles de menos de 80 7216.10 7216 10 00
mm 7216.21 7216 21 00
7216.22 7216 22 00
23. Perfiles y viguetas 7216.31 7216 31 00
7216.32 . 7216 32 00
7216.33 7216 33 00
7216.40 7216 40
7216.50 7216 50
7216.60 7216 60
7222.40.30 72224011
7222 40 19
7228.70.30 7222 40 30
7228 70 10
7228 70 31
24. Tablestacas 7301.10 730110 00
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25. Perfiles y viguetas fabri- 7216.90 7216 90
cados
7222.40.60 7222 40 91
7222 40 93
7228.70.60 7222 40 99
7301.20 7228 70 91
7228 70 99
7308.10
7308.20 7301 20 00
7308.30 (15)
7308.40 7308 10 00
7308.90.30 (12) 7308 20 00
7308.90.60 (13) 7308 30 00 (1%)
7308.90.90 (°) (%) 7308 40 00
7308 90 (%) (14)(57)
26. Alambre inoxidable 7223.00.10 7223 00 10 (¢8)
7223.00.50  (2) () 7223 00 90 (5#)
27. Cordones 7312.10.10 (%) 731210 30 (*) (¢?) (1)
7312.10.3015 (%) 731210 50 (*) (¢?) (7°) (V)
7312.10.3065 (4) 731210 71 (*) (52) (79)
7312.10.3075 (%) 731210 75 (*) (5) (")
7312.10.3090 (*) 73121079 (*) (52) (79)
28. Cables 7312.10.60 (%) 731210 30 (*) (52) (72)
7312.10.90 (%) 731210 50 (*) (¢%) (72) ("3)
731210 91 (#) (¢°)
73121095 (%) (¢%)
731210 99 (4) (¢?) (7%)
29. Otros tipos de cable 7217.11 7217 11
7217.12 7217 12
7217.13 7217 13
7217.19 7217 19
7217.21 7217 21 00
7217.22 7217 22 00
7217.23 7217 23 00
7217.29 7217 29 00
7217.31 (3 7217 31 00 (3)
7217.32 7217 32 00
7217.33 7217 33 00
7217.39 (3 7217 39 00 (3)
7223.00.90 7223 00 10 (74)
7223 00 90 (74)
7229.20
7229.90 7229 20 00
7229 90 00
30. Productos de trefileria 7313.00 (11) 7313 00 00 (1)
7314.41 ®) 7314 41 (&)
7314.42 (%) 7314 42 (®)
7314.49 (%) 7314 49 00 (&)
7317.00.55 (") 731700 (") (")
7317.00.6560 (7)
7317.00.75 (7)
31. Railes 7302.10 (19) 730210 (19)
32. Elementos de ferro- 7302.20 (18) 7302 20 00 (18)
carril, ruedas y ejes 7302.40 (18) 7302 40 10
7302.90 (23) 7302 90 30 (23)

8607.19.10
8607.19.20

7302 90 90 (23)

8607 19 11
8607 19 19
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33. Acero aleado para utiles 7225.20 (%) (6) 722520  (5)(9)
7225.30.10 7225 30 00 (7¢)
7225.30.5060 722540 (77)
7225.40.1090 7225 50 00 (77)
7225.40.5060
7225.50.1060 722620 ()

7226 91 00 (77)
7226.20 (%) 722692  (77)
7226.91.1060
7226.91.3060 7227 10 00
7226.92.1060 7227 90 90 (77)
7226.92.3060
722810 (%)

7227.10 722830  (77)
7227.90.1060 7228 50 00 (77)
7227.90.2060 7228 60 (%) (77)
7228.10 (%) 722910 00
7228.30.40
7228.30.60
7228.50.1020
7228.50.1040
7228.50.1060
7228.50.1080
7228.60.1060 (¢)
7229.10

34. Otros aceros especiales 7225.30.5030 7225 3000 (7¢8)

7225.40.1015
7225.40.5030
7225.50.1030
7225.50.70

7226.91.1030
7226.91.3030
7226.92.1030
7226.92.3030

7227.90.1030
7227.90.2030

7228.30.20
7228.50.1010
7228.50.1030 (¢)

722540  (7%)
7225 50 00 (7?) (°)

7226 91 00 (7%)
722692 (7%)

7227 90 90 (7°)
722830  (7?)

7228 50 00 (7%)
7228 60 (%) (")
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(2) Excluido si se trata de «acero para hojas de afeitar», es decir, productos laminados planos de acero
inoxidable de no més de 0,25 mm de grosor y 23 mm de anchura que contengan en peso no mas de
14,7 % de cromo y del que se haya declarado en el momento de la importacion que se va a utilizar en la
fabricacién de hojas de afeitar.

(3) Excluido si se trata de «acero a base de carbono o aleado para sierras de cinta» definido de la siguiente
forma:

a) «acero para cintas de sierra para metales» tratdndose de productos laminados planos de acero de un
grosor entre 0,61 mm y 0,91 mm y una anchura entre 6,30 mm y 50,80 mm, en rollos, que
contengan:

— carbono: entre 1,182 y 1,32 %,

— cromo: entre 0,15 % y 0,32 %,

— manganeso:  entre 0,10 % y 0,40 %,

del “que ei importador registrado o el dltimo destinatario haya declarado que va a utilizarse en la

fabricacién de hojas de cinta de sierra para metales; o

b) «acero de cinta de sierra para madera» tratdndose de :

1) productos laminados planos de acero aleado de menos de 4,75 mm de espesor que, ademas de
hierro, tengan un contenido en peso de cada uno de los siguentes elementos en la cantidad
indicada:

— carbono: entre 0,70 % y 0,81 %,

— manganeso:  entre 0,30 % y 0,55 %,

— silicio: entre 0,20 % y 0,35 %,

— niquel entre 1,60 % y 2,70 %,

— cromo: nada o un miaximo de 0,50 %,
— fésforo: nada o un maximo de 0,03 %, y
— azufre: nada o un maximo de 0,15 %, o

2) productos planos laminados en frio de menos de 4,75 mm de espesor y 300 mm de anchura que,
ademds de hierro, tengan un contenido en peso de los siguientes elementos en la cantidad
indicada:

- — carbono: entre 0,70 % y 0,81 %,
— manganeso:  entre 0,30 % y 0,50 %,
— silicio: entre 0,20 % y 0,35 %,
— cromo: nada o un méximo de 0,50 %,
— fosforo: nada o un maximo de 0,03 %,
— azufre: nada o un maximo de 0,15 %,
de los que el importador registrado o el tltimo destinatario hayan declarado que van a ser
utilizados en la fabricacidn de sierras de cinta para madera.

() Excluidos si van cubiertos con material textil o de otro tipo no metélico.

(5) Excluidos si han sido cortados, prensados o estampados en una forma no rectangular.

(6) Incluidos los corrugados o tratados en su superficie.

(7) Excluidos si se trata de grapas onduladas, fitas para vidriero, alcayatas o armellas.

(8) Excluidos si no se trata de mallas de alambre galvanizadas totalmente de alambres de hierro o acero
redondos de un didmetro entre 1,905 mm y 5,08 mm, esté o no dicho alambre recubierto de materia
pléstica.

(%) Excluidos si se trata de vallas o postes indicadores.

(10) Excluidos si se trata de railes electrificados.

(11} Excluidos si se trata de flejes torcidos o alambre plano sean o no de espino.

(12) Excluidos si son de hierro moldeado. )

(13) Excluidos si son en parte de acero inoxidable.

(14} Excluidos si se trata de paneles estratificados de aislamiento con alma de espuma pléstica.

(15) Excluidos si se trata de marcos de puertas y ventanas.

(16) Excluidos si se trata de ataduras para balas.

(17) Excluidos si tienen otras formas primarias, por ejemplo, bloques, masas, barras y paquetes pudelados.

(18) Excluidos si se trata de productos forjados.

(1%) Excluidos si se trata de acero inoxidable para chapado del tipo 434 del que el importador registrado haya
certificado que se va a utilizar en la fabricacién de guarniciones en aluminio para automdviles chapadas de
acero inoxidable.

(20) Excluido st se trata de acero inoxidable del tipo 253MA o 254SMO.

(21) Excluidos si se trata de productos laminados planos de acero inoxidable de menos de 4,75 mm de espesor
y més de 1 803,4 mm de anchura.

(22) Excluidos si se trata de productos laminados planos de acero inoxidable de menos de 4,75 mm de espesor
y 300 mm de anchura y de los que el importador registrado o el destinatario final haya certificado que
seran utilizados en la fabricacién de valvulas de charnela de acero inoxidable para compresores.

(23) Incluidos si se trata de

a) laminados en caliente disefiados para conectar los extremos de carriles adyacentes de la via férrea (es
decir, «eclisas»). Estos productos estdn normalmente perforados o ranurados; o

b) laminados en caliente utilizados para sostener los carriles de las vias férreas, para mantener el ancho de
la via y proteger las traviesas (es decir, «las placas de asiento del carril»). Estos productos tienen
agujeros para tirafondos y uno o dos soportes para guiar los carriles.
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(24) Excluidos si han sido cortados, prensados o estampados en forma no rectangular y si no estin recubiertos
o chapados electroliticamente.

(#0) Excluidos si se trata de piezas toscamente conformadas mediante forjado.

(41) Incluidos si su anchura es inferior a cuatro veces su grosor.

(#2) Incluidos si el 4rea de su seccidn transversal tiene al menos 19,4 cm?,

(#3) Incluidos si su anchura es de por lo menos cuatro veces su grosor.

(#4) Excluidos si estdan decapados.

(45) Excluidos si vienen en rollos.

(46} Incluidos si su grosor es de al menos 4,75 mm.

(47) Excluidos si son del acero para ttiles definido en las letras ¢), f) y h) de la nota adicional 1 del capitulo 72

del HTS (sistema arancelario armonizado de EE UU).

(48) Incluidos si vienen en rollos.

(49) Incluidos si su grosor es inferior a 4,75 mm.

(59} Incluidos si estdn decapados.

(°1) Incluidos si su grosor es de al menos 0,361 mm.

(52) Excluidos si estan revestidos o chapados con metal o plaqueados.

(53) Incluidos si su anchura es de al menos 300 mm.

(54) Excluidos si son del acero refractario definido en la letra g) de la nota adicional 1 del capitulo 72 del HTS

(sistema arancelario armonizado de EE UU).

) Incluidos si su grosor es inferior a 0,361 mm.

) Incluidos si su anchura es inferio a 300 mm.

) Incluidos si est4n revestidos o chapados electroliticamente con un metal de base.
58) Incluidos si est4n revestidos o chapados con metal o plaqueados.

} Excluidos si estdn revestidos o chapados electroliticamente con un metal de base.

) Incluidos si su seccién transversal es circular y su didmetro de al menos 19 mm o si su seccién es de otro
tipo.

(61) Excluidos si estan conformados en frio.

(62) Incluidos si estan conformados en frio.

(83) Incluidos si el 4rea de su seccion transversal es inferior a 19,4 cm?.

(6%) Incluidos si su seccién transversal es circular y su didmetro esta entre 14 y 19 mm.

(65) Incluidos si su seccién transversal es circular y su didmetro bien inferior, igual o superior a 14 mm, pero

inferior a 19 mm.

(66} Incluidos si se trata de laminados en caliente, sin perforar, agujerear o conformar de otra manera.

(67) Si son columnas, pilares, postes, vigas, viguetas y elementos de armazén similares, estaran excluidos si son
en parte de acero inoxidable o de hierro fundido.

(68) Excluidos si no son alambre plano o redondo. Excluidos también si se trata de alambre plano de acero
para hojas de afeitar [véase nota a pie de pagina (2)] o alambre plano trabajado después del laminado
plano [véase nota a pie de pagina (6)].

(6%) Excluidos si estdn provistos de accesorios o tienen forma de articulos.

(70) Excluido si se trata de cordoncillo para neumaticos. Si no es ni cordoncillo para neumaticos ni alambre

trenzado para hormigdn pretensado, estardn excluidos si son alambre chapeado con latén.

(71} Incluidos si se trata de alambre trenzado.

(72) Excluidos si se trata de alambre trenzado.

(73) Excluidos si se trata de alambre chapeado con latén.

(74) Excluidos si se trata de alambre plano o redondo.

(75} Excluidos si se trata de chinchetas; o puntas de arrastre, tachuelas u otros articulos de sujecién adecuados

para ser utilizados en herramientas de mano mecdnicas; o grapas en bandas; o gufas para muebles; o

productos cortados que no estén hechos de alambre redondo ni de una sola pieza.

(76) Siendo su grosor de 4,75 mm o mds, estar4n incluidos si son del acero para ttiles definido en las letras e),
f) y h) de la nota adicional 1 del capitulo 72 del HTS (sistema arancelario armonizado de EE UU). Si su
grosor es inferior a 4,75 mm, estardn incluidos si son del acero para ttiles definido en las letras e) y f) de la
nota adicional 1 del capitulo 72 del HTS (sistema arancelario armonizado de EE UU).

(77} Incluidos si son del acero para itiles definido en las letras €) y f) de la nota adicional 1 del capitulo 72 del

HTS (sistema arancelario armonizado de EE UU).

Incluidos si su grosor es inferior 2 4,75 mm y son del acero para cojinetes de bolas definido en la letra h) de

la nota adicional 1 del capitulo 72 del HTS (sistema arancelario armonizado de EE UU).

(7?) Incluidos si son del acero para cojinetes de bolas definido en la letra h) de la nota adicional 1 del capitulo
72 del HTS (sistema arancelario armonizado de EE UU).

(89} Incluidos si su grosor es inferior a 4,75 mm y son del acero refractario definido en la letra g) de la nota
adicional 1 del capitulo 72 del HTS (sistema arancelario armonizado de EE UU).

(81} Excluidos si son plateados, dorados o platinados.

—
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Definiciones

Extractos de las Notas Adicionales del Capitulo 72 del HTS (sistema arancelario armonizado de EE UU):

1. A efectos del sistema arancelario, el significado de las siguientes expresiones serid el que aqui se les
asigna:

e) Acero para ftiles

f)

Aceros aleados que contengan las siguientes combinaciones de elementos con el contenido en peso que
se indica respectivamente :

i)

mis del 1,2 por ciento de carbono y mas del 10,5 por ciento de cromo; o

un minimo de 0,3 por ciento de carbono y un 1,25 por ciento o maés sin sobrepasar el 10,5 por
ciento de cromo; o )

no menos de 0,85 por ciento de carbono y entre el 1 y el 1,8 por ciento, ambos inclusive, de
manganeso; o

entre el 0,9 y el 1,2 por ciento, inclusive, de cromo, y entre el 0,9 y el 1,4 por ciento, inclusive, de
molibdeno ; o

un minimo de 0,5 por ciento de carbono y un minimo de 3,5 por ciento de molibdeno; o

no menos de 0,5 por ciento de carbono y un minimo de 5,5 por ciento de tungsteno.

Acero para cuchillas de maquinas para virutas

Aceros aleados para ttiles que contengan, ademés de hierro, cada uno de los siguientes elementos en
peso en las cantidades que se indican:

i)
i)
fii)
iv)
v)
vi)
vii)

entre el 0,48 y el 0,55 por ciento de carbono;

entre el 0,2 y el 0,5 por ciento de manganeso;

entre €l 0,75 y el 1,05 por ciento de silicona;

entre €l 7,25 y el 8,75 por ciento de cromo;

entre el 1,25 y el 1,75 por ciento de molibdeno;

que no contengan, o no contengan mas del 1,75 por cientoe de tungsteno; y
entre el 0,2 y el 0,55 por ciento de vanadio.

Acero refractario

Aceros aleados con un contenido en peso inferior al 0,3 por ciento de carbono y el 4 por ciento o mas,

pero menos de 10,5 por ciento, de cromo.

Acero para cojinetes de bolas

Aceros aleados para ttiles que contengan, ademds de hierro, cada uno de los siguientes elementos en

peso en las cantidades que se indican:

i)
ii)
iii)
iv)
v)
vi)
vii)
viii)
ix)

entre el 0,95 y el 1,13 por ciento de carbono;

entre el 0,22 y el 0,48 por ciento de manganeso;

que no contengan, o no contengan mds del 0,03 por ciento de azufre;
que no contengan, o no contengan més del 0,03 por ciento de fésforo;
entre el 0,18 y €l 0,37 por ciento de silicona;

entre el 1,25 y el 1,65 por ciento de cromo;

que no contengan, o no contengan mds del 0,28 por ciento de niquel;
que no contengan, o no contengan mas del 0,38 por ciento de cobre; y
que no contengan, o no contengan mas del 0,09 por ciento de molibdeno.
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ANEXO II

Territorio aduanero de Estados Unidos y zonas de comercio exterior de Estados Unidos

El territorio aduanero de Estados, Unidos de América comprende los Estados el Distrito de Columbia y Puerto
Rico.

Las zonas de comercio exterior de Estados Unidos se definen como sigue:

Se trata de una zona aislada, cerrada y sometida a vigilancia, administrada en forma de servicio piblico,
situada en el recinto de un puerto de entrada o adyacente a él, equipada con instalaciones de carga, descarga,
manutenci6n, almacenamiento, manipulacién, manufactura y exposicién de mercancias, y de reexpedicién de
las mismas por tierra, mar o aire. Cualquier mercancia extranjera y nacional, con excepci6n de las prohibidas
por la ley o de las que el «Board » pueda excluir como perjudiciales para el interés publico, la salud publica o la
seguridad publica, podré entrar en zona sin estar sujeta a las leyes aduaneras de Jos Estados Unidos que regulan
la entrada de mercancias o el pago derechos que gravan ; cualquier mercancia autorizada en una zona podra ser
almacenada, expuesta, elaborada, mezclada o manipulada en la forma que sea, salvo lo dispuesto en la ley y las
demis regulaciones aplicables. La mercancia podra ser exportada, destruida o expedida de la zona al territorio
aduanero, en el embalaje inicial o de cualquier otra forma. Estar4 sujeta a derechos de aduana cuando se expida
al territorio aduanero y se vera libre de tales derechos cuando se reexpida al extranjero.
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ANEXO 1II

Distribucion entre los Estados miembros

(%)

b F I NL B L UK GR DK IRL E P
Productos semiacabados 46,53 | 13,49 2,791 13,96 | 12,10 — 4,19 — — — 6,94 —
Chapas gruesas 18,42 2,95 8,47 0,74 38,'61 — 1 11,17 — 1,44 — | 18,20 —
Chapas y flejes laminados en
caliente 32,66 | 32,04 8,60 | 19,39 3,65 0,55 0,85 — — — 2,26 —
Chapas laminadas en frio 39,90 | 14,46 8,90 | 14,67 8,14 0,25 2,14 4,75 — — 6,79 —
Palastro 11,72 | 10,75 — | 16,71 | 30,96 — 0,16 | 29,70 — — — —
Flejes laminados en frio 51,75 6,29 0,39 0,13 3,98 — 8,54 6,13 — — | 22,79 —
Chapas vy flejes magnéticos 47,60 1,03 | 46,11 - 1,23 — 4,03 — — — — —
Chapas gruesas de acero inoxi- |
dable 55,90 3,88 0,77 0,03 9,63 — | 29,79 — — — — —
Chapas y flejes en acero inoxi-
dable 19,31 | 42,23 5,60 0,02 3,84 — |- 5,44 — —_ — | 23,56 —
Hojalata 45,07 | 32,57 — | 10,75 3,35 — 0,69 — — — 7,57 —
« Tin-free steel » 78,70 | 18,90 —_ 0,89 0,99 — 0,52 — —_ _— — —
Productos revestidos laminados :
planos 47,19 | 19,16 7,15 341 3,19 0,35 2,08 — — — | 12,62 4,85
Redondos para hormigén 21,59 | 26,59 0,08 — — — 1,50 — — — | 50,24 —
Barras acabadas en caliente 1 7,03 11,28 2,78 0,24 4,43 | 16,05 | 41,13 — — — 1 17,06 —
Barras acabadas en frio 6,94 | 45,40 3,85 0,08 0,65 — | 27,56 — — — | 15,52 —
Barras de acero inoxidable 11,09 | 22,48 | 11,10 0,04 0,10 — 9,32 — 0,10 — | 45,77 —
Alambrén al carbono 12,27 | 37,57 0,01 2,87 6,62 0,02 | 21,00 — — — | 18,91 0,73
Alambrén inoxidable 11,39 | 33,93 | 19,55 0,03 8,20 — 0,21 — 0,06 — | 26,63 —
Alambrén aleado 7,49 | 40,84 | 10,42 | 27,94 0,92 — 1| 11,75 — — — 0,64 —
Perfiles de menos de 80 mm 12,18 1,95 1,22 1,34 | 53,86 | 19,18 7,43 — — — 2,84 —
Perfiles y viguetas 17,50 8,63 0,50 — | 19,30 | 13,83 | 18,31 — — — | 21,93 —
Tablestacas 27,67 | 25,16 — — — | 30,52 | 16,65 —_ — — — —
Perfiles y viguetas fabricados 11,62 4,32 | 40,51 3,27 — | 17,44 | 19,62 — 3,22 — — —
Alambre inoxidable 6,97 | 23,06 | 29,65 0,51 | 20,18 — | 19,13 — — — 0,50 —
Cordones 8,62 | 10,73 | 27,57 9,58 4,87 — 7,63 — 0,01 — | 30,99 —
Cables 19,77 | 21,55 8,96 7,68 4,11 — 1 15,16 — 1,13 — | 21,64 —
Cable al carbono y aleado 14,90 | 27,30 4,05 1,16 | 35,33 4,27 1 12,48 — 0,09 — 0,42 —
Productos de trefileria 2,32 3,32 1,10 2,51 | 13,89 | 15,59 4,76 — 4,47 — | 52,04 —
Railes 58,54 | 14,36 — — — | 20,77 6,33 — — — — —
Elementos de ferrocarril, ruedas y /
ejes 10,59 | 75,98 4,26 0,13 0,76 0,79 6,69 — — — 0,80 —
Acero aleado para utiles 62,61 9,60 | 13,90 0,53 0,45 — | 10,71 — — — 2,20 —
Otros aceros especiales 12,87 | 33,74 | 49,70 0,15 0,92 — 2,27 — — — 0,35 —




